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wiedzy judaistycznej i zycia spatecziiemu zydostwa
W szerukiin - zakresie.

pod odpowiedzialng redakcyg. Dr. S. A. Taubelesa,
rabina i ¢ k nauczyciela religii, ze statem wspdlpraco-
wnictwem wybitnych uczonych w kraju i zagranica.

c"57

PROGRAM:

Exegeza biblijna i talmudyczna, zydowska historya,
homiletyka i filozofia, intenzywne pielegnowanie
jezyka hebrajskiego, wyczerpujace artykuty w zy-
dowskich kwestyaeh spotecznych, szczeg6towy prze-
glad spraw gmin i instytucyi zydowskich.
Dla nauczycieli religii jest w kazdym numerze osobny
fachowy artykulik lub egzorta.

Powazne korespondencie i echo prasy w sprawach
zydowskich.

DRUKARNIA PODOLSKA JOZEFA STEPKA W TARNOPOLU
1904.



Synowie Izraela, Domie Jakobal

Najczcigodniejsze Rahbinaty, Swietne Zbory!

Mezowie I niewiasty, ojcowie | matki!
Nauczyciele i nauczycielki!

Do Was wszystkich — ktorym na sercu
lezy religijne wychowanie dz.atwy i wyksztat-
cenie miodziezy obojga pici w duchu zydow-
skim, — zwracam sie z uprzejmg i serdeczng
prosbg o zaprenumerowanie dla Swych rodzin,
szkot, zaktaddw i wszystkich stowarzyszen —
tego czasopisma, ktérego celem idgzeniem jest:
krzewienie prawdziwej wiedzy, gtebokiej
wiary i wzniostych ideatow zydowskiego

narodu ws$rod jego najszerszych warstw.

Redaktor: Rabin Dr. S. A. Taubeles.
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o jedyny polski przeglad dwutygodniowy

poswiecony wiedzy judaistyeznej i zyeiu spotecznemu zydosrroo to szero-

kim zakresie. Pod odpowiedzialng redakeya: Rabina Dr. S. A. Taubelesa

e. k. nauczyciela religii ze statem TOsp6tpraboronietroem roybitnyeb uezonyeh
t kraju i zagranica.

Wychodzi w pierwszej i drugiej potowie Redakcya: Rabin Dr. S. A Taubeles,
kazdego miesigca. ulica Mikuliniecka
« ®
Warunki prenumeraty: Administracya: lzydor Eibel c. k. ofi-
rocznie

. K. 10— cyat Sadu obwodowego w Tarnopolu.

pétrocznie. n 5--

kwartalnie. 2.50 Pojedyncze numera kupowaé¢ mozna
dla nauczycie mm we wszystkich biurach dziennikéw po
i urzedow metr. izr. rocznie , 5— cenie 50 hal.

Cegenda.

(Talmud Jerozol. Berachot 11 i Midr. Echa

Rabbi Judan ben Rabbi Ebu opowiada: ,Gdy pe-
wnego razu jaki$ Zyd byt zajety swym ptugiem na rob’,
wot zaprzezony do piuga nagle zaryczat Arab, rozu-
miejgcy sie na zwierzecych gtosach, ktory przypadkowo
tamiedy przechodzit, zawotat do rolnika: ,Synu Judy,
synu Judy! wyprzegnij wotu, wyjm kotki z ptuga, al-
bowiem witasnie burzy sie Swigtynie twego narodu“!
Zyd przerazony zapytat sie go: ,zkad te wiadomos$é
masz?“ — ,Ryczenie twego wotu wskazuje na toa —
odpowiedziat Arab. Nastepnie rozmawiali o donio-
stosci i skutkach tego nieszczesnego zdarzenia, ale wtem
nagle rado$nie waot zaryczat — ,Teraz, moj Zydzie!
znowu mozesz wotu zaprzegnaC i kotki przymocowac
poniewaz witasnie narodzit sie mesyanski krol twojego
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narodu“. — ,,Ach! ty Swiatly mezu! czy wiesz tez moze,
jak sie nazywa?" pytat sie dalej zdziwiony Zyd. ,Me-
nachem, (pocieszycie!) jest jego imie* brzmiata odpo-
wiedz — A imie jego ojca? Ten sie nazywa Chiz-
kijah“ odrzekt Oow; — a gdziez przebywa? pyra sie
Zyd. ,W Brath-Malka w Betn-Lechem w Judzie" ¢po-
wiada Arab. Wtedy to rolnik takie powzigt postano-
wienie. Sprzedat role, bydto robocze i narzedzia i jako
domokrgzca rozpoczat handel dziecinnemi ubraniami,
i tak kragzyt po domach, wedrowat z jednej wioski do
drugiej, z jednego miasta do drugiego, az przybyt do
Brathmalki. Tu wystawit swo6j towar na sprzedaz, a
matki z dzie¢mi garnety sie do niego celem zakupowa-
nia; tylko matka Menachema niczego nie chciata Kku-
powa:. — ,Dlaczego nie czynisz zadnych sprawunkéw
dla twego nowonarodzonego dzieciecia?" pytajg sie nie-
wiasty jej towarzyszace. ,Ach ten ztowrogi pordéd!
zyczytabym sobie, aby to dziecKo nie byto ujrzato Swiatta
dziennego!* odparta zasmucona matka — wszak w chwili
jego narodzenia sie zburzono Swigtynie lzraela" ! ,,Miejmy
nadzieje, ze za jego zycia znowu bedzie odbudowana”
pocieszaty ja niewiasty. Takze 6w handlarz nalegat na
nig, aby cos kupita dla swego syna, a nie chciat przy-
ja¢ pieniedzy, az ja odwiedzi. Kobieta ulegta namowom
i jaka$ drobnostke kupita. $Chce sie tez przekonac, co
sie stato z tern dzieckiem — pomyslat sobie 6w maz
po pewnym czasie. Przybyt wiec i wypytywat sie o
dziecko, ale ku jego niewymownemu przerazeniu zawo-
tata zrozpaczona matka: ,,Czyz nie powiedziatam Ci, ze
to dziecie nieszczeSliwe"?! Nagly wicher porwat je iu-
niost; — odtad znikto biedne niemowle.

Wedtug objasnienia Don lzaka Abrabanela w dzie-
le Jeszuos-Meszicho (,,mesyanskie zbawienie") zawiera ta
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legenda wskazowka nauke praktyczng dla narodu po-
zbawionego bezpiecznych i statych siedzib. Narod taki
nie powimen dgzy¢ do posiadania gruntu, lecz poswiecac
sie handlowi, aby mogt swe mienie ocali¢, gdyby oko-
licznoSci tego wymagaty. — W istocie tez z powodu
tej 'ciggtej niepewnosci narod zydowski stat Sie z bie-
giem czasu przedewszystkiem narodem handlowym, na-
rodem kupcéw. W ojczyznie na wiasnej ziemi tworzyt
panstwo agrarne, ale z utratg panstwowej i politycznej
'samodzielnosci wyprzegnagtswe robocze bydto, wyjat korki
z swych ptugbw, spieniezyt pola i narzedzia rolnicze;
oddat sie handlowa, aby tern fatwiej mogt wedréowke
odbywa¢ od kraju do kraju i czeka¢ az godzina zba-
wienia i wolnosci dla niego wybije, kiedy znowu bedzie
mogt na roli, winnicy i ogrodzie pracowac, bo to jest
jego zycia ideatem. dAS. a. Taubeies.

ACDIDFIly.

Ciag dalszy.
(Dr. S A. Taubeies).

Tekst nasz czyli babilonski.

pP&J undn injjS dast# «nnn -p*D
-cii n:pi wgte n”on jpffb n [»r; “~n;n
ytrini @j? -jta :rc~NT pa? &$£ WA S| D .maik pSi

.elrraa pa nnx pna .pa?

mJTD Pochwalony$ Ty, Wiekuisty, Boze nasz i Boze praojcow naszych,
Boze Abrahama, Boze lzaka i Boze Jakéba, Boze wielki, poéfezny i wspa-
niaty (gtozny) Boze najwyzszy, ktoéry Swiadczysz taski zbawienne, i Wtadcg
(jeste$) wszechs$wiata i pamietasz pobozne czyny praojcéw i sprowadzasz
zbawce dla dzieci ich dziesi,'gwoli imieniu Twemu® mitosci.

the Krélu wspomagajacy i zbawco i tarczo. Pochwalony$ Ty, Wie-
ktMgjfl tarczo-.-Abrahama!

Tekst Szmone Esre posiadamy takze w recenzyi palestynsKiej, od-
kryty przez S Schechtera w rekopisach Genizy w Kairze.
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Tekst ten |I. ustepu tak opiewa: -jrfein TO1 'BI nrBn TIEwl #
3pp' ftfai piw nn‘i3« -na lifjiluK n”si utdk ~ nn.x otSS

N33 ijfSpe otmn pm w a pNi jfiaef roip ji*p ks sium iw n jhiin
.cmi pa ™283im *p

Tekst w Siddur Jemen (wtasno$¢ Dra. Chamizera w Lipsku) opiewa:

ij$"toK mi isven a nn« -|na *[rinn yft = nnan &b* *fie

cion "au jtep ~ |ftan pan app® rfm piw oirnK
arras " s™at anifei fla nmm nus encn isit tojs naipi pjaia

sarnsN pa pSrc palpip jMfa jam pba jpnjo laa- jpc$

O opiece, jakag Bog otaczal lzraelitbw ze wzgledu na zastugi patry-
archéw wspomina Biblia, a szczeg6lnie Psalmy XLIV.a Upoit* 133TN3 B*JT"S
cip W S DSrji0"a nbpB ‘tPB jwj* USD 13TII3N ,Panie na witasne uszy stysze-
liSmy, ojcowie nasi opowiadali nam o dziele, ktdre speinite$ za dni ich, za
czaséw dawnych itd.“, Ps. XXIL.5t laa”Sm 11123 13ni3N 11123 1J3 ,Tobie
ufali ojcowie nasi, ufali, a wybawite$ ich*“ ale Szmone Esre przypisuje szcze-
g6lng doniosto$¢ Abrahamowi. Takze w Jezajaszu jest z wyszczeg6lnieniem
wspomniany Abraham w ustepie poswieconym ,studze Bozemu". Jezajasz
XLI sb :ianN DJIISK Pit ,potomstwo Abrahama mego ulubiefcajk W Psal-
mie CV 6 jest Abraham uwydatniony jako stuga Bozy 113P DUSN pit
,Potomstwo Abrahama Jego stugi” takélfmo w Psalmie CV.AJH3P ail3K ~N

u. ks. Mojz. iii.15nn chyb natfr ni spp” rfon prcp ani3N jjn$?
"11 1TT? '“Dt. Deutoron X.I7 B6g wielki i mozny i straszny, 11331 71131 ~N1
SniliT Jako modlitwa sg te wyrazy w Nechemjaszu 1X.3t Be6n IfIPI]

maig]|p InfSn? 11331 <hi:n

JI® hub |13 Sini Genesis XIV.I9 D13112 g 1B 11 7313 jest na tle Jezaj.
Ixiii.7rroi Ijta 3*11 mn1 13733 itprf bz bv2 mrp m Sw totn mii non
'vidi 3131 ram a iipk (,dw b “ wielkie, znaczne. Raszbam
Genesis XXIV.i0) ,taski Panskie wspominaé bede, chwale Panskag za
wszystko co nam wys$wiadczyt Bég- i za mnéstwo dobra domowi lzrael-
skiemu, ktére im dat wedle mitosieidzia Swego i wedle wielko$ci taski
Swej". pINI D’D3* HJp Genesis X1V,18 13p oznacza: ,pan, wiasciciel" jak
w Jezajaszu {3113p TItP pi’ ,poznaje w6t pana swego". Targum uzywa wy-
razu 133 zamiast hebrajskiego 13‘P. Deut 819,111 P il "6 Htpp stworzyt” 13D

K,D33 W * Dalsze tto jest w: Exodus L DTIpM n« wSp'!
33P' HM pny ns QT13« JIN IIPS ns D$?8 isfil ,1 ustyszal Pan Bdg
narzekanie ich i wspomniat na przymierze Swe z Abrahamem, lzaakiem
i Jakéhem". Wyraz IDn oznacza w ni3N PD1 “1311 ,,poboznos$¢" jak 111 «13il
C'312831.

Jez. LW.jo&jfo Jt ~ 831 i przyjdzie Syonowi odkupiciel"!)p~AD patrz:
Uwaga... Obraz Boga jako puklerza dla ,ubogich" pojawia sie czesto

*) Juz za czaséw drugiej Swiatyni byt dogmat, ze zjawi sie Zbawiciel
~03 X'3D1.
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w Psalmach :Psalm Wti- CTi*K bv 'OJfi ,Moja tarcza na Bogu“. Psalm XV11I.3
"ZyFfc ppi ,Tarczo moja i ré6g zbawienia mego i obronco moj"
Psalm XVI11L.3, “[yiy j32 '7 Jfirit i date$s mi tarcze zbawienia Twego". Psalm
LXXXIV.IOn,r6s 7&7 UH2 ,na tarcze naszg spéjrz Panie" Genesis XV,
“p j12 '2JK D72K NTda-, ,nie bo6j sie Abrahamie Jam tarczg twojg".

UTinS 777N: ,Bég naszych ojcow" tz. jakiego ojcowie poznali i ja-
kim sie w stowie i czynach im objawit Poznawszy Go jako tego samego
wielbimy Jtgo wszechmoc jako Pana wszech$wiata, ktéry naszym ojcom
dobrodziejstwa wySwiadczat;, zastugi naszych ojcéow sa dla nas zbawienne
.i pozostang takiemi dla naszych potomkéw; jako potomkowie patryarchéw
uczestniczymy w tej samej mitoSci Bozej, od Niego mamy sie spodziewac
Zbawiciela. Bé6g jest dla nas jak byt dla naszych ojcéw krélem, pomoca,
zbawieniem i tarczg

Powinnismy réwmi by¢ Abranamowi, a przy kazdym obowigzku, jaki
Bég na nas naKtada, przy Kazdej ciezkiej prébie, jakg nas doswiadcza, po-
winni$my, nauczeni przez Abrahama, moéwié: ,rSJn“ ,jestem gotéw", a Bdg
sie okaze nasza tarcza, jak byt tarczag Abrahama.

Ustep ten nazywa sie; ,JTDK" Miszna, Rosz-Haszaua, Perek V3 a-
cm mrn”® nncM rrcs Nmj jrb"o ttDIfcfcfy s"P 'n 7:272 nma m
- - St - f'ja :t’i kp rpjan

Uwaga: Podtug tradyeyi kohnczono kazde btogostawienstwo w drugiej
Swiatyni stowami ,Badz pochwalony Wiekuisty, Boze Izraela, od wiecznosci
do wiecznosci". Podtug Miszny przy koricu traktatu 171272 formutke te skro-
cono, ale gdy heretycy zaprzeczali istnienie drugiego $wiata, uwazano za ko-
nieczne ponowne zaprowadzenie tej formutki, ktéra sie zgadza z wezwaniem
Lewitow do narodu: (Nechemjasz 1X5:) nTP 17# 072 10-lp D‘1r7 17CN7
E~>7 IV iBot jO Tg formutkg konczono tez codzienne $piewy
w $wiatyni. Z czasem dodano oVij?7 "I"E »Nasz Bdég krol Swiata".
W formuice tej wyrazony jest protest przeciw rzgdowi rzymskiemu. —
27 Raw, ktéry zyt posréd Partéw i nawet zaprzyjazniony byt z ostatnim
krélem AchmenideSem, nie wymagat przytaczania tych stow ,D"J?7
przeciwnie za$ pni' '7 R. Jochanan, ktéry zyt w Palestynie i otoczony byt
legionami rzymskimi uw'azat za niewazng wszelkg 7272, w ktérej nie byto
wzmianki o ,Kroélu $wiata". ffiiT! 177217 .72 jW 7272 "2 72X7 27*
1,7272 S L ni$>2 72 J\S2’ 7272 bz 72X7 P~Ilvj2fj 702* 7272 n?«
@tV 2" ri®r-ZL" wb N2\X \SD

Wiadomo, ze ten protest przeciw' Wszelkiej S$wieckiej ,w;tadzy juz
wobec Pompejusza w'yrazita deputacya poboznych Zydéw” z Jerozolimy
oSwiadczajgc, ze BoOg jest ich wytgcznym Panem i Krélem (J6zef Flavius
Antigu XV1.3) Z tego powodu dostat sie wyraz: *p2 do Szemony Esry
i do tego ustepu. Szczegélniejsze znaczenie ma wyraz jj7’/Ci W r>iuale No-
wego Roku i Dnia Pojednania, wtedy bowiem z naciskiem wyraza sie mysl,
ze sam BOg jest wTadca wszystkich stworzen. C. d. n.
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Znaczenie pi- w jezyku nislijnym.

(Dr. S. A. Taubeles).

p I
(Ciag dalfoy.)

Z konjugacyi pochodnych nalezg do tej kategoryi: formy
Piel Jer 3n (lzrael okazat sie sprawiedliwszym t. zn. mniej Kka-
rygodnym niz Juda) i Jechezk, 165 (a ty Jerozolimo sprawiedli-
wemi twe siostry uczynita$ przez twoje ohydne czyny). W obu wy-
padkach ma Piel tylko deklaratywne znaczenie. Przeciwnie modwi
Hifil Jezaj 53n Dan. 123 0 wspomozeniu do prawdziwej etycznej
prawosci; przy tern atoli zachodzi ta réznica, ze Jez. 53n gdzie
jest konstrukeya pfpfi z h, mowa jest o pomocy do justitia im
putativa, przeciwnie za§ w Dan. 123cnin '8?{3d jako orzeczenie
do Maskilim ma Scisle kauzatywne znaczenie: ,,zrobienie prawymi*“
wielu, ktérzy byli blizkimi odszczepiefAstwa albo juz tez te wine
popetnili, przez pouczanie, przestrzeganie i wtasny przykitad, a wiec
w oglle przez wprowadzanie na prawg droge.

Pozostajg wreszcie jeszcze dwa miejsca z szczeg6lnemi trud-
nosciami Ps. 19i0 i Daniel 8i? — zarazem jedyne dwa miejsca
gdzie piu nie jest orzeczeniem do podmiotow osobowych. W Ps.
19io0 jest ip-pj denominativum od riDIU to zn. przemiana ocze-
kiwanego zdania nominalnego ,nplif i’ (albo plIS por Ps,
11975 w zdanie verbalne tego parnego znaczenia. Za tern prze-
mawia potgczenie wyrazu noN z wyrazem npTf n. p. w Jezaj. 48i;
Jeremj. 42; por. Zachar. 88>Wznaczeniu tern ,,npTi“ jest zrozurmalsze
potgczenie z podmiotem rzeczowym.

W Danielu 814 nalezy mysl tak zrozumie¢: 2300 wieczorow
i porankéw to sie zgadza z okoto 37s latami wskazanemi w $jjj|
podczas ktorych musiano zaprzesta¢ sktadania ofiar porannych
i wieczornych. Ostateczny termin bytby w tym razie 25 Kislew
148 r. ery seleucydyjskiej, a wyraz pigj odnosi sie do ponowne-
go rozpoczecia regularnej stuzby* ofiarnej na nowo wybudowanym
ottarzu. Z toku rzeczy dochodzi sie..wiec do znaczenia: Swiatynia
(znowu) bedzie do nalezytego stanu przywréconag.

Z dotychczasowych spostrzezeh widocznem jest, ze (1) w for-
mach Kai, Piel, Hifil i Hitpael Zrodtostow tylko z osobowyml
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podmiotami jako przeczenie sie tgczy (zjwyjatkiem Ps.“19,Jo.J Da-
niel 8h) gdzie najprawdopodobniej jest denominativum z pS* Ilub
npTf, (2) ze uzywanie Zr6dtostowa czasownikowego jest w dawniej-
szym jezyku bardzo rzadkie i tyczy -sie tylko uwydatnienia posia-
dania prawa w znaczeniu jurystycznem bez etycznej podstawy
(Gen. 382% Exod. 238 Il. Sam. 154 Jezaj. 523 przejscie w znacze-
nie moralne Gen. 446) (3) ze w poézniejszym jezyku szczeg6lnie
w Hiobie (17 razy) w Jerem., Jechez., Danielu, obok znaczenia
mie¢ uprawnienie wystepuje znaczenie mie¢ stuszno$¢8 moralng.
-Pierwotne znaczenie byto s zatem 'prawnicze, pOZniejszy rozwoi
jezyka coraz silniejszy kitadt nacisk na etyczny momenl

Nie ulega watpliwosci, ze w og6le pojecie p** jest denomi-
natywne z wyrazu pni utworzone. C d n

Sty

wymienione w Wisznie m>p: i rfoo.
(Dr. S. A; Taubel?s)? 1

»,Ludzie pobozni dawnych czaséw' skupiali sie godzine przed
modlitwg® Tak opiewa poczatek pierwszej Miszny 5. rozdziatu
Brachot.

Przedostatnia Miszna tego samegp rozdziatu ma takie brzmie-
nie : ,Jezeli kto$ powiada: ,oby twa Ilitos¢ sit*® rozpostarta nad
gniazdem ptaka; oby, ku dobremu, imie twoje bylo wspomniane;
my ci sktadamy dzieki my ci sktadamy dzieki:— tego nalezy do
milczenia zmusic**.

Ot6z mamy dwie kategorye wiernych, jedni sa zbiorowm
wspomniani pod ogo6lnem okres$leniem DfUaar p attton zresztg dos¢
niedoktadnem, drudzy indywidualnie be” Zadnej szczeg6towej kwa-
lifikacyi, jedynie prz£r* swdj spos6b modlenia sie znamienni:
pierwsi postawieni jako w'zor, drudzy' odparci. Czy historya lub
przynajmniej wspoOtczesne teksty nie podajg nam pewnych wska-
z6wek® tych dwdéch kategoryach wiernych i pow™ody surowygo
osgdzenia jednej z tych klas przez Miszne'? *
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Gfyasidim Riszonini. Znaczenie wyrazu -pan nie powinno dla
nikogo by¢ watDhwe. Stowo to oznacza cztowieka poboznego par
excellence, ktéry dziata z mitosci icn- Aby na to imie wedle Talmudu
zastuzy¢ (Baba-Kama 30a\ nalezy przestrzega¢ nauk ,Nezikin\
»~Abot“ i ,,Berachot,” innemi stowy: nalezy bezustannie wykony-
waé wszystkie obowigzki religijne i moralne, a szczeg6lnie wszyst-
kie powinnosci spoteczno-towarzyskie. Wedtug Pinchasa ben JaTr,
(Awoda-zara 20b) niTDn Jest dziesigtym i najwyzszym stopniem
ludzkiej doskonato$ci, graniczacym z natchnieniem proroczem,
z tSHipn mi. ,Chasidim“— jest powiedziane na innem miejscu (San-
hedr 110b) — sg ci, ktérzy w kazdej epoce byli i sg gotowi prze-
cierpie¢ wszelkie meki, ponie$¢ $mier¢ za swag wiarg, podobni do
Chananji, Miszaela i Azarji, do R. Akiby i jego towarzyszéw, to
sg ci, ktorych Biblia okres$li¢ zamierzata przez nastepujgce stowa:
zgromadzcie Mi poboznych Moich zawierajgcych przymierze ze
Mng przy ofierze siebie samych (Ps. 505)

W 13. ustepie Szmone-Esre poswieconem wszelkim katego-
ryom stug Bozych, dla ktérych btaga sie o mitosierdzie Boskte,
zajmujg drugie miejsce, przed cztonkami rady starszyzny
Izraela, uczonymi i prozelitami. Chasidim uczeszczali gorliwie do
Swigtyni, gdzie, jak sie zdaje, zajmowali osobne miejsce przy pu-
blicznych obrzedach.

W tym tak rdéznorodnym ttumie zyjacym obok Swigtyni,
w pewnym okresie przynajmniej, tworzyli oni podobno osobne
Collegium, na wzdr kaptanéw, obok nich; w dw'6ch wybitnych
wierszach wprowadza ich Biblia pod ich wasciwem nazwiskiem
gftrpm nyipfflitppS dttw n Ps. 1325 sfp pipm — pri
P1U3 1 Kron. 64. Z drugiej strony jest rzecza pewng, jak
Talmud formalnie poswiadcza, ze ci sami, ktérych Miszna B’ra-
chot nazywa ,poboznymi dawnych czasow aiittton D'TPn“ odgry-
wali role w zabawach potgczonych w $wiagtyni z obrzedem wo-
dnej libacyi podczas Swieta Sukkot. (Miszna Sukka 52).

Po nadto podiug Nedarim 10a Chasidim dawnych czasow
sktadali codziennie ofiary pod postacig ofiar rozgrzeszen.a albo
przynajmniej raz na miesigc, Slubujgc stale, wedtug tradycyi nie-
watpliwie do pierwszej Swiatyni siegajacej, Nazyrat wymagajacy
podtug Tory potrojnej ofiary.
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Jakkolwiek sie rzecz ma, tgczac te wszystkie fakta, nie bedzie
to zbyt $Smiate mniemanie, ze w pewnym okresie czasu Chasidim
tworzyli pobozng kongregacye, ktérej cztonkowie byli z sobg po-
taczeni przez wspolne $luby, oa ttumu sie wyszczegdlniajac, a po-
znawano ich z niektérych nadzwyczajnych praktyk poboznosci;
w ten spos@b tworzyli oni w tonie narodu., kahat, osobng syna-
goge. Tych dwoéch wyrazéw nie uzywam dowolnie, napotykamy
uzywanie obydwoéch ze wzgledu nanvpDP, pierwszy wyraz wPs. 149

ajjjp rm-rs ani nunjD masn dtdpi prgfl irbnn drugi wyraz
w pierwszej ks. Machabeuszéw 1114, ktéra podaje dostowne ttuma-
czenie tego zdania z Ps. uzywajac za ,»Synagoge*.

Ten wiersz zawiera definicyewyrazu sifcn ale nie przytacza
wyrazu samego. Jednakowoz znajdujemy ten wyraz gtnjan n>Asi-
dajoj“ w nader zajmujgcym i dobrze znanym ustepie tej samej
ksiegi. Z tego ustepu wynika, zew pewnym okresie Chasidim
tworzyli stronnictwo polityczne. W porozumieniu i zgodnie z zgro
madzeniem uczonych i przez nich spowodowani uktadali sig, poza
Juda Makabejczykiem, z Bakchidesem, wodzem Antyocha. Ten
w straszny sposOb naduzyt ich Slepego zaufania; sze$cdziesieciu

kazal udusi¢ spetniajac wedtug twierdzenia autora ksiegi Ma-
chabeuszé6w — stowa Ps. 792 s: ,Krew, Swietych w okoto Je-
rozolimy rozlali, a ciat ich nie pochowali". W tym wierszu bi-

blijnym przytoczonym w ks. Machabeuszéw znajduje sie wyraz

Z ,,Bereszit Raba“ (rozdz. 65) znamy imiel jednego z tych
zamordowanych przez Alkimosa, ktéry uczestniczyt w zdradzie
Bakchidesa. Jest to Joze ben Joezer, wspoétcze$nie z Juda Ma-
chabeuszem zyjacy, ktérego, Miszna Chagiga nazywa nJirDStt' "PDn
»Chasyd posrod kaptanstwa. Czy jesteSmy upowaznieni do twier-
dzenia, ze Chasidim tworzyli osobng s'ekte? Czy mozna ich zmie-
sza¢, jak to czesto czyniono, z Esejczykanti albo przynajmniej
ich za poprzednikow tej sekty uwazaé? Zaden z faktow przyto-
czonych w Talmudzie o ,poboznych mezach dawnych czasow"
nie zgadza sie z szczeg6tami, ktére Josephus podaje o Esejczy-
kach. Historyk, ktory tyle czerpatl z 1 ks. Machabeuszéw i krok
za krokiem podtug niej postepuje, az drugiej strony jest peten za
chwytu dla nauki karnosci i cn6t Esejczyk6éw z widocznem upodo-
baniem skreslit z petnig szczeg6tow ich obrzedy i tryb zajecia,
ale nie nazywa ich nigdy tern mianem, ktéreby ich w oczach zy-



10 DORESZ-TOW.

dow jeszcze czcigodniejszymi uczynito. Wedtug Jézefa Fiaviusa
sekta Esejczykow znang juz byta pod swg historyczng nazwg o-
koto roku 150 (Antigu. X1ll.B i bez watpienia 10 lat przedtem
A w r. 160 nastgpit ten podstep, ktérego ofiarg padli Chasidim
0 fakcie tym Josephus rowniez opowiada — ale co na uwage
zastuguje, nie nazywa ich ani imieniem, ktdrego im pobibiijny
autor uzycza, ani nie nazywa ich tez Esejczykami, lecz dziwnie
nieokreslonem mianem- ,tines ek m denud ,niektérz$*z posrod
ludu®. jest wiec jasng rzeczg, ze w duchu i pojeciu Flaviusa nie
byto identycznos$ci, ani tez zadnej #tgcznosSci miedzy Chasydam’
a Esejczykami.

Nie tylko nie ma zadnej analogii miedzy tern, co Talmud
moéwi o Chasidim, a ten colhistoryk nam o Esejczykach podaje,
lecz w punkcie kardynalnym*fstoty zycia religijnego byta zupeina
sprzeczno$¢ w sposobie myslenia i postepowania miedzy jednymi
a drugimi. Chasidim przebywali ciggle w S$wiatyni albo przynaj-
mniej wedle moznos$ci czesto”szukali sposobnosci sktadania ofiar.
Esejczyc# ich nie skitadali nigdy, do Swiagtyni posytali owoce, ale
nie uwazajac za dostateczne tam praktykowane puryfikacye, nie
przychodzili tam i dobrowolnie wytaczali si¢ od wsp6lnej $wiatyni.

Czy Chasidim dawnych czaséw mieli nastepcéw? Bezsprze-
cznie. Starzy,— ze wzgledu na najstarszych autorow Miszny,— mieli
nastepcoOw posrod wspdiczesnych roznych generacyi uczonych,
posrod tych wszystkich, ktdrzy usitowali, za przyktadem tych sta-
rych, ciagle sie wznosi¢ do najwyzszych szczytéw poboznosci
1 cnothwosci.

Choni Hameagel, ktérego Josephu” nazywa ,dikaidés aner
kai theophilask, o ktorego” cudotworczej modlitwie wspomina,
i ktory wolat zgingé niz uczestniczy¢ w wojnie domowej (Taanit
21la A. J. XIV.njjfc Nikodem ben Gorjon, ktory chetnie swo6j ol-
brzymi majatek ~ofiarowat dla dobra swych ziomkdéw a ktdrego
modlitwa zawsze; byta wystuchang (Taanit 19b*|)viNikanor, Kktory
spizowa bramei Swigtyni utworzyt (Miszna Midpsijjl. i 1), a kté-
rego imie bezustannie uwielbiane by¢ miato-przez wiernych (To-
sefta Joma Il.); Nechunia Chofer Sihin, o ktéorym mdéwionoj ze
aniotowie go przed grozacem niebezpieczenstwem przestrzegli, nie

AjEwang. Sw. Jana XIX.I8 o tem $wiadczy, jaka stawag poboznolei
pokornos$ci i wspaniatlomys$lnosci cieszyt sie Nikodemos.
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znoszac widoku cierpien tak Swigtobliwego meza (Szekalim VI9) ;
Nechonja ben hakuna, ktérego przedziwnie czerstwa staro$¢ u-
chodzita za nagrode niezréwnanej cnotliwosci (Megila 28a); Na-
chum z Gimzo, ktérego bogobojna rezygnacya stata sie przysto-
wiowg (Taanit 21D, dwaj wnukowie Choniego: Abba Chelkia, o
ktorego modty biagajg medrcy lzraela; Choni Cnanechba, tak
przezwany z powodu swej niezrownanej pokory; Chanina ben
Dosa, ktorego Jochanan ben Zakkai nazwat poufnym Boga (Be-
rach 34b);*Joze ben Kitunta, ktory podiug Miszny (Sota 10a) za-
myka okres Chasidim; Pinchas ben Jair i Szymon ben Jochai,
ktérzy z powodu swego Swiatobliwego zywotaEtali sie bohatera-
mi poboznych legend w kanalistycznych ksiegach; Szymon Cha-
sida (Sota 10a), ktérego imie juz doS¢ znaczace jest; Simlai' i Pakai,
ktorzy obydwaj po R. lzaku tworzyli Niy-np !'Pjjp Swiete zgroma-
dzenie (Jalkut Kohelet IX.) Menachem ben Sina? potomek Swie-
tych ctS-Tlp~p~Pesachim 104) (Awoda-Zara 50); Jozua ben Lewi,
bohater tylu legend.

Wymienitem Kkilku Chasidim, zyjacych za czas6w Miszny;
lecz jak liczne imiona moznaby dodaé¢ do tego szeregu ? Surowe
praktyki, ktore byty ich regutg i weztem, wyszty z uzywania, a ich
nastepcy tylko ich zapat i cnoty nasladowali. Ci to majg w histo-
ryi zupetnie odmienng nazwe. Imie*.Chasid“- stato fsie zwyklym
przydomkiem, jak naprzyktad ,stoik“ i t. p. C. d. n.

Apolog o winnicy.
(Dr. S. A Taubeles).
(Dokonczenie).

1.
Slyiistyczna budowa.

Widocznem jest, ze ten ustep przez 4 okresy naprzod sie
posuwa. Pierwszy przedstawia starania, jakie czynit wiasciciel dla
swej winnicy i zawdd, jaki ona mu sprawia, (1b2)” drugt maluje
gniew pana (3—4); trzeci wygtasza kary, ktore chce swej winnicy
zadaé (5—6); czwarty zastéSowuje to wszystko do narodu izrael-
skiegolfi).
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Taki jest ogdlny przebieg tego apologu a teraz musimy bli-
zej zoada¢ wewnetrzng strukture.

Cierpkie to sg prawdy, jakie prorok ma zamiar przed swymi
stuchaczami wyjawi¢: lzrael nardéd wyszczeg6lniony, okazat sie
tak niewdziecznym, ze u kresu cierpliwosci, Bég ustanawia jego
zagtade i postanawia opusci¢ go. Aoy dojsé¢ do swego celu, Jeza-
jasz udaje sie na droge stopniowej insynuacyi, postuguje sie
obrazem, ktéry posuwa coraz dalej o krok naprzéd az do
widocznego zastosowania.

Poczatek apologu jest nader zreczny. Stuchacze niczego sie
nie dowiadujg tu, coby im niemitem byto; ich duch jest obudzo-
ny i zachwycony przyjemnym ODisem; nic nie obudzg u nich
jeszcze podejrzenia, ze za chwile bedzie sie rozchodzito o ich
witasne zbrodnie i przez nich zastuzone kary boskie. Jedynie,
ostatni rys obrazu pozwala domysle¢ sie, ze lada chwila moze
bedzie kwestya niewdziecznos$ci i niewiernosci: winnica, przedmiot
tylu staran, zawiodta oczekiwanie swego pana. Lecz do kogoz
ma by¢ ta winnica podobng ? Z kim ten pan bedzie poréwnany?
To jeszcze pozostaje zastoniete. Taki jest pierwszy okres.

Po tej ekspozycyi prorok wprowadza interweniujgcego i mé
wigcego pana winnicy. Nie wprowadza go przez zadng formuike:
w ten sposéb scena jest zywszg, plastyczniejsza, a stuchacz jest
gtebiej dotkniety, (tak samo Jez. 149 Ps. 113 Ps. 46n. Ps. 914
Ps. 132'h i. w. i).

Stowa witozone w usta pana sg sprytnie obliczone, aby dalej
posungé postep apologu. Ta osobistosé, ktora powotuje jako
Swiadkow i jako sedziow wszystkich mieszkaricow Jerozolimy
i Judei, przyjmuje, Drzez to samo, postawe ktéra nie jest wiasci-
wa zwykiemu cztowiekowi. Z diugiej strony winnica otrzymuje
specyainy charakter: ona jest dziedzing poczytng i najwiekszej
doniostosci, poniewaz wystawiona jest na widok catego narodu
i poddang jego sadowi. Co wiecej: symboliczna natura tej win-
nicy zaczyna sie uwydatnia¢: ona przedstawia winowajce, ponie-
waz pan skarzy sie na nig, a nawet w spOr z nia sie wdaje, jak
sie postepuje z odpowiedzialng istota.

W trzecim okresie, jeszcze pan przemawia, €O raz wiecej
znaczenie obrazu sie wyjawia: wygtoszenie kar ustanowionych
potwierdza to, co proces juz zaraz z gory insynuowat. Winnica
jest istotnie obrazem ciezko obwinionego, gdyz nawiedzaja ja
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najsrozsze Kkary. A pan? Teraz odstania sie catkowicie, pizez
swe ostatnie stowa: ,i ja nakaze obtokom, aby wiecej nie zle-
waty deszczu na nig“. Kto zdota rozkazywaé, w swem wiasnem
imier.iu obtokom i deszczom, jezeli nie Bdg sam ? Otéz Bog
sam tym jest,” ktérego obrazowo przedstawia pan winnicy. Oto
jest jedna strona obrazu odstonieta, trzeba tylko o$wietli¢ drugg
strone przez o$wiadczenie, czego obrazem jest winnica. Tern chce
sie Jezajasz zajg¢ w czwartym okresie.

W tej ostatniej czesci prorok osobiscie przemawia. Winnica
Pana zastepéw, powiada — (teraz moze Boga po wiasciwem
nazwaé imieniu),"to jest naréd lzrael; niewdzieczno$¢, nad ktoérg
sie ubolewa, to jest niewdzieczno$¢ wiasnie Judy Pozostaje do
powiedzenia, ze zwiastowane kary, bedg jego wiasne, lecz Jeza-
jasz woli, aby stuchacze sami smutny wysnuli wniosek, ktéry ich
umystom sie nasuwa.

Takie, zdaje mi sie, jest potaczenie i rozwiktanie mysli.

Rzuémy teraz okiem na zwroty same. Pierwszy peryod ™—2
przedstawia znakomity parallelizm i nadto jeszcze wielkg syme-
trye w przedziatach czedci zwrotu. tatwo poznad, ze jest wierszo
wany, mimo niepewnoS$ci po dzi$ dzien istniejgcej co do Scistych
regut hebrajskiego wierszowania. Nastepnie poczgwszy od 3-go
wiersza, gdzie drugi peryod sie zaczyna, znika regularno$¢ skia-
dnikéw i w jaki sposob sie usituje je mierzy¢, choéby w przybli-
zeniu, nie mozna dojs¢ do celu. Parallelizm jeszcze jest, ale juz
0 wiele mniej Scisty i nawet juz nie jest rowny temu, ktory sie
znajduje w niektorych ustepach pisanych wznioslejsza proza. Ko-
sekwentnie twierdze, ze podczas gdy pierwszy peryod jest wier-
szowany, trzy dalsze sg w prozie.

Szczeg6lnie zwro¢my na to uwage, ze przejscie z poezyi do
prozy doktadnie tam przypada, gdzie prorok zaczyna wskazywac
na symboliczne znaczenie winnicy i jej wiasciciela. To czyni pod
pewnym wzgledem nastepujgce przypuszczenie prawdopodobne.
Jezajasz uzyt zapewne matej piosenki ludowej. Tylko pierwszg
zwrotke uchwycit, tak jak opiewata, pomijajagc dalszy jej ciag,
1 na tern tle, jakoby na podstawie, swdj apolog utozyt. Jakiegoz
rodzaju byta ta piosenka ludowa i c6z byt dalszym ciggiem jej
tekstu ? Niepodobna to wiedzie¢. Jezajasz uzyt pierwszej zwrotki
poniewaz dostarczyta mu tematu podatnego do rozwiniecia w ten
sposOb, aby zamierzong nauke z niego wysnu¢. Co e‘e tyczy dal-
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.szych wierszéw, ktére bezwatpienia nie prowadzity do celu przez
niego upatrzonego, to zupetnie je pominat, aby w prozie swe
witasne mysli swobodnie rozwingc.

Stylistyczna budowa apologu z tego punktu widzenia czym
preludyum jasniejsze. O ile mozna Radzi¢, jest to preludyum wier-
szowane, jest to regularny dystych ,,Chge zanuci¢ memu przyja-
cielowi ma przyjacielskg piesn ze wzgledu na jego winnicell Te-
raz pojmuje sie, dlaczego Jezajasz w tak poufatych stowach méwi
0 osobistosci, w ktérej rysach ma sie zaraz spOs$trzedz Boga sa-
mego. Ten maty zwrot jest po prostu preludyum ludowej pio-
senki, na ktdrg sie prorok powotat i sadzit, ze powinien sobie
ja przywtaszczyé w jej pierwszym wierszu i to witasnie dlatego,
poniewaz ten dwuwiersz jest znakomitym wstepem dla przedmiotu
tak ze wzgledu na stuchaczéw jak i ze wzgledu na modwece.

Zbytecznem jest wskazanie na to, iz uzycie piosenki znanej
ludowi jest dowodem retorycznej sztuki proroka. Powazna nauka,
ktérg mial wygtosi¢, tatwiej przezto wniknaé, czulej dotkna¢, a za-
tem i pewniej wpojong by¢é mogta dzieki piesni, do ktoérej dzwieku
ucho stuchaczy juz przywykio.

Dr ;S. TaUBELHS. _

IftMafielisi 1 SHeucyda
(dla nauczycieli religii)

Machabeusze albo Hasmonejczycy sg przynalezni do dyna-
styi zalozonej przez synéw kaptana Matatyasza z klasy jojarib (1)
ktora taczac godnos¢ krdlewska z kaptanska w historyi zydowskiej
oznacza jedno stdlecie ostatniej narodowej niepodlegtosci; ich losy
sg $cisle zlgczone z losami Seleucyddw. (2). Podczas syryjskiego
religijnego ucisku zabit wymieniony kaptan w Modein (3) Zyda,
ofiarujacego bozkom, a nadto urzednika syryjskiego, ktéry tego
ofiarowania zadat. Uciektszy z powodu tego z piecioma synami
na pustynie, rozpoczat z tamtad w potgczeniu z gorliwymi we
wierze ziomkami matg wojne przeciw poganom i przeciw od-
szczepiencom w kraju. Szereg Swietnych zwyciestw, najpierw od-
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niesionych nad syryjskimi wodzami Apolloniuszem i Seronem,
potem w sposob najmniej spodziewany nad NiKanorem (4) i
Gorgjaszem pod Emaus i nad ich przetozonym, samym namie-
stnikiem Lysiaszem, pod Bet-Cur przez Jude, ktéry po $mierci
swego ojca Matatyasza stangl’ na czele stronnictwa powstanczego
wyjednat zwyciezcy przydomek”™,mtot“ (hebr. makkaba —), ktory
potem stal Sie przydomkiem rodziny, a nawet wszystkich ucze-
stniczacych w tych cjerpieniach i walkach. Okoto trzy lata po
zniewazeniu $wiagtyni mogta by¢ w r. 165 na nowo posSwiecona,
rzekomo 25 Kislew (5) w uroczystosci przesilenia stonecznego,
zimowego, a stuzbe ofiarng po 332 letniej przerwie na nowo
podjeto. Szczesliwe wyprawy przeciw sasiednim ludom na wscho-
dzie i potudniu zabezpieczyly uzyskane korzysci. Przeciw Anty-
chowi V. jednak i Demetryuszowi I. a wzglednie przeciw Alcimu-
sowi Kktérego Denietryusz mianowat arcykaptanem, miat Juda
trudne stanowisko i ulegt wreszcie przemocy pod Laisg (7).
W pamieci swego narodu uwiecznit sie, jako szermierz boski, kt6-
ry wsréd modiéw i wrzawy wojennej na nieprzyjaciela sie rzucit
i zagrozone S$wietosci narodowe ocalit. Juz w ostatnich latach nie
toczyta sie walka o religie. Jej wolne wykonywanie bowiem ze-
zwolit Antyoch przy swem ustgpieniu. Ale rozchodzito sie o pa-
nowanie starej arystokracyi kaptanskiej, popieranej przez Syryj-
czykéw, przeciw ktérej wystapita partya narodowa pod przewo-
dnictwem Jonatana najmiodszego brata — Jochanan wkrotce po
Judzie zgingt. — Zrazu jednak pozostat Bakchides syryjski namie-
stnik, panem kraju, umiescit zatogi w szeregu miast nowo obwa-
rowanych i powrdcit po Smierci Alcimosa, ktérego podtrzymywat
w r. 159 napowr6t do Syryi. Dopiero teraz nastepujacy dwuletni
okres pokojowy sprzyjat wzmocnieniu sie stronnictwa patryotow
tak, ze Bakchides uwazat w r. 157 za korzystne w spokoju po-
zostawi¢ starowiercOw mieszkajgcych w Michmas (8) i okolicy i
tylko mieé zatoge w Jerozolimie i innych warownych miejscach.
Wkrotce potem przescigali sie Demetryusz 1 i Aleksander 1, kt6-
rzy wiedli sp6r o tron syryjski w przyrzeczeniach, abW. pozy-
ska¢ poparcie Jonatana. Od Demetryusza wyjednat Jonatan wy-
cofanie wszystkich syryjskich zatég, a pozostaty tylko zatogi w
Akrze (9) w Jerozolimie i Bet-Cur; (10) od Aleksandra Balasa
otrzymat Jonatan gednos$é arcykaptanska juz od 7 lat oproznio-
ng w r. 152. W tym charakterze widzimy Jonatana w r. 150
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w Ptolemais siedzacego w purpurowej szacie miedzy krolamj
Egiptu, a Syryi podczas S$lubu Aleksandra z Kleopatrg (11)
cérkg Ptolomeusza VI. Gdy namiestnik Aleksandra: Apolloniusz
(12) przeszedt na strone Demetryusza Il. Jonatan przeciw niemu
miecza dobyt w interesie Aleksandra. Gdy za$ Aleksander z powodu
zdrady swego tescia w r. 145 bitwe przegrat i zycie stracit, uzy-
skat Jonatan nowe prawa i swobody od Demetryusza Il. za ztoto
i skuteczne poparcie; potem przeszedt na strone syna Aleksandra
I, ktory za namowg Tryfona przeciw Demetryszowi wystgpi!
i zdobyt na czele zydowskich i syryjskich wojsk Askalon i Gaze,
pobit Demetryusza pod Hacor (13) w Galilei i wjechat do Dama-
szku jako zwyciezca, podczas gdy jego brat Szymon zmusit Bet-
Cur i Joppe (14) do poddania sie. - Zanim jednak ostatnia
podpora syryjskiej i staroarystokratycznej partyi: Jerozolima zdo-
byta zostata, zwabit Tryfon Jonatana, ktéry mu sie wydawat byé
juz zbyt silnym do Ptolemais, kazat go tam uwiezi¢ i w r. 143
w Baszama (15) zabi¢. Ale juz stangt na czele panstwa najstarszy
z braci po Jochananie Szymon zwany Thazi, jako przez nardd
obrany ksigze, on to zmusit Tryfona do ustgpienia. Demetryu-
szowi 1L z ktérym Szymon znowu nawigzat stosunki, wydawala
sie jego przyjazn tak cenng ze nie tylko odnowit ustepstwa uczy-
nione Jonatanowi, ale i wolno$¢ od podatkéw dat, dlatego lud
uwazat r. 142 za pierwszy rok wolnosci a nawet usitowania by-
ty, osobng zydowska ere odtad liczy¢; wktotce potem zdobyt
Szymon Gazare, (l16)ktorg zaludnit Zydami i twierdze Jerozolimy
do poddania sie zmusit. Zato zostat w r. 141 wybrany dziedzi-
cznym arcykaptanem i ksieciem, a Zydzi zazywali pod jego
rzadem lat spokoju i szczeScia, az Antyoch VII., ktéry z pocza-
tku Szymonowi sprzyjat i dat prawo bicia monet, czul sie na
sitach, aby i jemu da¢ panowanie syryjskie we znaki. W wojnie,
ktéra byta odpowiedziag Zydéw na jego zadanie, dokonat syn
Szymona: Jan Hyrkan, najSwietniejszy czyn orezny przeciw syryj-
skiemu wodzowi Cendebaeuszowi; wkrotce potem gdy ojciec Szy-
mona i dwaj bracia Matatjasz i Juda w r. 135 z powodu podste-
pu zdrajcy Ptolemeusza zgineli, objat Jan Hyrkan spuscizne swych
przodkow. Dotad siegajg wiadomosci biblijne. Po Swietnem pano-
waniu Jana Hyrkana I, ktéry od $mierci Antyocha VII. zupeinie
sie uwolnit od syryjskiego zwierzchnictwa, granice zydowskiego
panstwa znacznie rozszerzyt, a mianowicie Samarye i Idumee



DORESZ TO W 17

podbit, wybuchta pod jego synami (Arystobulem I. 105 — 104
i Aleksandrem Janai 104 —78) wewnetrzna wojna miedzy Sadu-
ceuszami (17) a Faryzeuszami (18). Do tego przytgczyta sie woj-
na domowa miedzy synami Aleksandra: Janem Hyrkanem II. i
Arystobulem II., ktéra data Rzymianom powo6d do wmieszania
sie w zydowskie stosunki. Ich opieki za$ doznat 6w Herodes, (19)
ktéry z Swiata zgtadzit hasmonejska dynastye.

UuwAGI

(1) Jojarib nazywata sie jedna z 24 klas kaptanskich. Podtug Kroniki
miat krél Dawid utworzy¢ te klasy (machlekaus), na czele kazdej klasy byt
przetozony: ,Sar“.

(2) Seleucydzi nazywajg sie przynalezni do Macedonskiej dynastyi
Dyadochow, ktéra od r. 312 p. Chr. panowata nad Syryg i z Zydami nie-
jednokrotnie styczno$¢ miata.

Antyoch 1ll. zwany Wielki, byt tak zyczliwym dla Zydéw ze, miedzy
nimi powstato syryjskie stronnictwo. Po nim nastgpili jego synowie: Seleu.
kus 1L Philopator, i Antyoch IV. Epiphanes Seleukus Zle sie obchodzit z Zy-
dami ; ale przescignagt go w ziem postepowaniu Antyoch IV. r. 170 zagra-
bit skarb Swiatyni, z Jerozolimy zrobit zbrojownie; nakazal zniewazenie
$wietych ksiag, zaniechanie obrzezania i zmuszanie Zydéw do uczestnictwa
w poganskiej stuzbie ofiarnej, r. 168 kazat wystawi¢ posag bozka w miejscu
catopalen; zginat r. 164.

(3) Modin po grecku Modein 22'5 km. oddalone od Jerozolimy, mia-
steczko. (Dzi$ wie$ ,Midje"1}." -

(4) Nikanor syn Patroklusa syryjski wédz pod Lizyaszem i Deme-
tryuszem. Gdy polegt pod Adazar, przynie$li Zydzi gltowe jego do Jerozo-
limy i ustanowili na na pamiagtke tego zwyciestwa 13. Adar ,$wieto Niko-
nora“, ktére jednak nie dtugo obchodzono.

(5) Kislew Nechem I. 1.= grudzien.

(6) Alcimus po grecku ,silny" po zydowsku Jakim, Aronida, ktérego
po Menelausie 162 r. Syryjczycy zrobili arcykaptanem ; jako apostate usu-
neli go Zydzi z urzedu; za Demetryusza 1 powrdcit z wodzem Bakchide-
sem. kazat w jednym dniu 60 Chasydejczykéw (Poboznych) straci¢ i z matg
przerwg utrzymat sie jako arcykaptan do swej nagtej $mierci 159.

(7) Laiza t.j. Lais (z koncowka lokalng: a) takze Eleasa, Elasa Alasa.

(8) Michmas miejscowo$¢ w Benjaminie od 156 — 152 rezydencya
Jonatana.

(9) Twierdza warowna w $rédmiesciu nazwana u Joézefa Flaviusa i
w. ks. Machab. ,Akra—Akropolis" na potudniu od $wigtyni potozona. W. r.
142 Szymon wygnat zatoge Syryjskg z Akry.
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(10) Bet-Cur miasto w terytoryum Juda tu pobit Juda M. Lyziasza
w r. 164. i obwarowat je. Ponownie zdobyt je Szymon w r. 140.

(11) Kleopatra Thea cdrka Ptolemeusza VI. Philotera z Egiptu za-
$luDita nasamprzéd r. 150 Aleksandra Balasa! potem jego przeciwmka De-
metryusza Il. Nikatora, ktéremu urodzita Seleukusa V i Antyocba VIII. Gdy
Partowie wzieli do niewoli Demetryusza, zaslubita jego brata Antyocha VII.
Sidetesa. Ona spowodowata $§mieré Demetryusza Il. i Seleukusa V. Antyoch
VIII., ktérego chciata zabi¢, zmusit ja do wypicia trucizny.

(12) A namiestnik Coelesyryi zostat pod Asdod r. 147 przez Zydéw
pobity.

13) Hacor miasto krolewskie JaDina zdobyte przez Jozuego (Jozua
1liio) powyzej jeziora Semechonitis.

(14) Joppe gr. — Jofe hebr. dzisiejszy port dla Jerozolimy Jaffa.
Port ten wybudowat i obwarowat Szymon.

(15) Baszama, wiasciwie Baskama miejscowos$¢ w Gileadzie.

(16; Po hebr. Gezer miasto Kanaanickie ; Salomon otrzyma! je przez
za$lubienie co6rki Faraona Egiptu. Za czas6w wypraw krzyzowych nazywa
sie Mont-Gisart.

(17) S; hierarchiczna partya rzadowa, arystokracya skladajagca sie
z rodzin arcykaptanskich.

(18) F. — ludowe, pobozne i patryotyczne stronnictwo.

(19) Herodes (gr.-potomek bohater6w). — Major Domus arcykaptana

Hyrkana Il. Antypater otrzymat w r. 47. od Cezara obywatelstwo Rzymskie
i syna swego Herodesa zrobit namiestnikiem Galilei w r. 37 zostat

Herodes krolem.

Dynastya basmonejska.

Hasmonaus
Szymon

Jochanan
|
Matatyasz urn. r. lo6.

lochanan Kaddisz; Szymon Thazi; luda Mach. Eleazar Awaran; lonat. Apfus
um. 160. um. 35i urn. 161 um. 162. um. 143.

luda um. 135, lan Hyrkan I. um. 104., Matatyasz um. 135.
luda Aristobul I. um. 103 Antygon um. 105. i Aleksander lanai um. 76.

tan Hyrkan Il. um. 30- Arystobul Il um. 49.
I
Aleksandra um. 28; Aleksander um. 49; Antygon um. 37.

Mariamne um. 29; Arystobul um. 35.
(Herodes).
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Korfispondencye.

Ameryka-Brooklyn 22 lipca 190 4 50.000 Zydow
na cmentarzu Parkville Cemetery. 200.000 Zydéw wczorai
we dnie i przyedwczoraj w nocy gto$no optakiwato tu w Broo-
klynie zburzenie Jerozolimy i utrate wolnosci. 9 Ab to dzien zato-
by zaréwno dla najcrtodoksyjniejszych jak i dla najbardziej poste-
powych Zydéw. Pielgrzymka z Manhatan na cmentarz wyno-
sita 150—200.000 a 50.000 z pewnoScig catg dobe na cmentarzu
przepedzito. Ptacz i lament tycn tysiecy byt tak rzewny i gwat-
towny jakoby dzisiaj a nie przed 1833 laty, lzrael i jego stolic;7

kleske poniosty. — Na cmentarzu Washington jeszcze bar-
dziej wzruszajgce byty(sceny: sedziwi Rabini z matoletniemi dzie¢-
mi, lamentujgce babki z wnuczetami — wszystko zawodzito bo-

lesne jeki, Scisty post przez catg dobe zachowujac; wszyscy po-
bozni z Brownsyille i Manhattan, z calego Ghetto tu sie,
zgromadzili. W nocy dopiero ta wielotysieczna rzesza z cmentarza
do domoéw wrdcita.

Francya. Paryz. Gmina wyznaniowa (koresp.
oryg). Zydostwo francuskie Drzedsrawia niejeang anomalije, ale
najdziwaczniejszg juz jest ta okoliczno$é, ze w stolicy Francyi,
ktéra ma tak znaczny kontyngent Zydow, nie ma Kahatu, tej
organizacyi niezbednej nawet dla najmniejszego juz centrum zy-
dostwa. Tern wiecej zdziwig sie czytelnicy L*"Doresz towu*,
jezeli uwzglednig ze zydostwo w Paryzu ma tyle zalet i dodatnich
stron z powodu swych zakiadéw, i z powodu monumentalnych
synagog, wzorowych instytucyj dobroczynnych, sermnaryum ra-
Pinskiego, Talmud Tory, szko6l ludowych wyznaniowych pierwszo-
rzednej jakosci, jednem stowem z powodu wydoskonalonego cate-
go aparatu religijnego i filantropijnego, o jakim tylko marzyé
mozna, a przeciez niema wkasciwej gminy, ani tych statych grup
cztonkdéw tworzacych jej podstawe.

Instytucye dobroczynne i szkolne majg swoOj odrebny byt,
swo0jg najzupetniejszg autonomie. Kazdy z tych zakladow ma
swych statych cztonkéw, a nadto ofiarodawcéw i dobroczyncow
przygodnych w powaznej liczbie.
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Sprawy kultu religijnego wyznaniowe w znaczeniu
wtasciwe m, cierpig dotkliwie z powodu najzupetniejszego bra-
ku nawet zarodku Kahatu, ktérego zadaniem jest caly ustroj wy-
znaniowy podtrzymywac i tworzy¢ wezet niezbedny dla zespolenia
najroznorodniejszych zywiotéw wchodzacych wskiad gminy.

Ten ogromny ttum Zydéw, co najmniej 60.000, niema ni-
czego, coby jednolity kierunek dzietom religijnym i wyznaniowym
nadawa¢ mogto.

Czy mozna sobie przedstawi¢ jaki$ zwigzek gminny, powiat,
prowincye lub nawet korporacye, ktéreby posiadajagc budzet wy-
noszacy setki tysiecy frankow, na jego pokrycie nie mogty na nic
innego liczy¢, jak tylko na dochody nadzwyczajne i nie-
przewidziane, na nieuregulowany objaw szczodro-
§ci mieszkancdédw, na dochody nie wptywajgce zatem w mia-
re potrzeb, lecz zalezne od usposobienia nieobliczalnego i zmien-
nego popedu serca. ?!

Gmina paryska to czysta abstrakcya, to stowo bez wszel-
kiej tresci, to piekna fasada zakrywajaca wielka pustg przestrzen,
to obszerny mur, po za ktérym niczego nie ma.

Cate urzadzenie jest nieuregulowane, niepewne, przejscio-
we. — Dobroczyncéw jest wielu, jak stynna rodzina Rothschyl-
dow, ktdra niewyczerpane skarby materyalne i taksamo obfite,
skarby przywigzania do zydowskiego zycia wyznaniowego ma do
dyspozycyi dla jego potrzeb; ofiarodawcéw nie mato tez, ktérzy
z okazyi szcze$liwych lub nieszczedliwych zdarzeh hojnie datki
swe daja; sa dochody z miejsc wynajetych w Templach, z obrze-
dow S$lubnych, atoli niema istotnych, whasciwych cztonkéw, kto-
rzyby ptacili rocznie pewng statg kwote i na czem by
sie mogto oprze¢ utozenie jakiego$ budzetu.

Egzystencya cata zalezy od okoliczno$ci, i na wszelkie chwi-
lowe zmiany, na wszelkie ryzyka jest narazong. Bez hojnosci i
wspaniatomys$lnosci szczodrych serc — natychmiast cate funkcyo-
nowanie duchowego zycia religijno-wyznaniowego musiaroby nagle
usta¢, a wszyscy funkcyonarjusze wyznaniowi straciliby w jednej
chwili chleb.

Teraz konsystorz juz mysli o utworzeniu Kahatu. Juz sie
to przekonanie wyrobito, ze nie tylko z finansowego punktu wi-
dzenia i pienieznego stanowiska ustanowienie regularnych i sta-
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tych kontrybuentéw jest nieodzowng rzecza, lecz takze z stano-
wiska wyznaniowego.

Konsystorz centralny w Paryzu juz sie zajmuje tg konie-
cznoscig, poczuwajac sie do obowigzku i odpowiedzialnosci w obec
wspotwyznawcéw, ktérych potrzeby religijne ma zaspoko-
i¢ i zamierza utworzy¢ silny i zwarty zastep kontrybuentdow,
aby zapewni¢, zabezpieczyé state dojchody. Projekt takiej
konstytucyi kahalnej juz jest przedmiotem obrad konsy-
storyalnych.

Przez to dopiero, ze sie w S$cis$le unormowany sposdb zig
czy ze sobg jaknajliczniejszych wiernych w celach Gminy,"obu
dziFste w nich zajecie sie sprawami tej gminy, usunie sie indyferen-
tyzm, podnieci i ozywi sie zycie religijne tam, gdzie juz prawie
zgasto byto.

Obecnie jest dla spraw wyznaniowych apatya "ogdlna. Po-
niewaz nikt z wiasnych funduszéw do utrzymania kultu nie przy-
czynia sie.,“Tnie troszczy sie nikt o to, co sie z funduszami na ten
cel ofiarowanymi dzieje, jak g | zawiaduje czynnosciami rytualne-
mi, jaki kierunek przyjmujg sprawy religijne.

Taki smutny tan nie bedzie trwat dluzej.

Cztonkowie ptacgcy podatek gminny b~da musieli zaintereso-
waé sie funkcyonowaniem tegOt organizmu, bedg czuwaé nad
tern, aby zadne naduzycie si¢ nie wkradto; ci za$, ktdrym sie
powierzy zaszczytny mandat reprezentgcyi w paczuciu™od
powiedzialno$ci na nich cigzacej i obowigzkowy sktadania kspra
wozdania z czynnosci i rachunkéw, pozostajac w S$cislejszej stycz-
nosci z mandantami czyli wyborcami, podwoja swoj zapat, gorliwos¢
i troskliwos¢.

Z powstaniem Kahatu atmosfera religijna sie podniesie
wérod parysk.ch Zydoéw, ktorzy tak wrazliwe i tak szlachetne ma-
ja serce, gdy sie rozchodzi o stawe imienia zydowskiego. fi Pr.

Wegry. Budapeszt. Najwazniejszg rzeczg jest, aby czy-
telnicy ,Doresz-to wu“ nie zapomnieli, ze jak Wegrzy maja
swoOj wiasny jezyk, odrebng kulture, odmienne zycie spoteczne,
polityczne i literackie, swdj parlament i swojg 'specyalng obstruk-
cye, tak tez majg i swoich Zydéw i swego rodzaju antysemitow.

Zydzi tworza prawie 4 proc. catej ludnosci Wegier iod p6t
wieku majg obywatelska i polityczng wolno$é-" Nowe pokolenie
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urodzone i wychowane w tej zdrowej i zbawiennej atmosferze
osobistej godno$ci czuto sie coraz S$ci$lejszymi' weztami pota-
czone z rycerskim narodem Wegier.

Dtugi czas moéwiono zepsutym niemieckim jezykiem, znanym
pod nazwg: ,jiidisch-deutschW To barbarzynskie narzecze
coraz bardziej znika, Zydzi naszej doby — a szczegbélnie miode
pokolenie mdéwig po wegiersku bez obcego akcentu. lzraelickie
szkoty ludowe (nepisko la) sg wszedzie znane jako ogniska
gorgcego patryotyzmu najczySciej madziarskiego tak dalece, ze
jest wiele chrzescijanskich rodzm, ktérych dzieci uczeszczajg do
izraelickiej szkoty zamiast do szkoty swego wyznania.

Wiele gmin utrzymuje wilasne szkoty Srednie (poi gari
iskola). Szkota realna izrael. jest w Vagujhely zatozona przed
42 laty przez Rabina Weisse.

Pod wzgledem kierunkéw religijnych dzielg sie Zydzi wegier-
scy na trzy kategorye: neologéw, ortodoksdw i stronnikéw sta-
tus quo. Neologowie sg przejeci duchem nowoczesnym j ortodo-
ksi wystepujg jako wierni spadkobiercy S$wietej i niezmiennej tra-
dycyi, stronnicy status-quo zajmujg posrednie .stanowisko
miedzy tymi dwoma ekstremami. Jest wiele miejscowosci, gdzie
sie znajdujg gminy zupeinie odrebne, z ktoérych jedna jest zrefor-
mowana, druga ortodoksyjna. Dla wyksztatcenia rabinéw neolo-
gowych jest w Budapeszcie Seminaryum, proskrybowane i pote-
pione przez ortodoksyjnych. Ortodoksi majg liczne szkoty talmu-
dyczne, [z ktorych najwieksza jest w Preszburgu. Tu Kieruielstu-
dyami Rabin Schreiber, potomek stawnegdé Chasam Sofer.
Nadrabin Schreiber jest ribecnie chory, ale nawet w czasie zu-
peindg®' zdrowia nie podobna byto kierowaé szkota majaca 300
kandydatow. Kandydaci ci tworzg poniekad trzode bez pasterza,
pod stabym i niedostatecznym kierunkiem meza, ktdry moze jest
wielkim uczonym, ale ktéry nie ma metody nauczania i nie jest
mowcg porywajacym i natchnionym

Teraz przejde do objawéw ido warunkéw zycia oficyalnego.
W zasadzie wszystko jest dia Zydéw otwarte. Jednakowoz sg
pewne zawody, pewne karyery, z ktdrych Zydzi s milczaco wy-
kluczeni. Bardzo mato jest oficerow, mato urzednikéw w adrni-
nistracyi i w komitacie, wiecej jest w sadownictwie w stanie
profesoréw szkot Srednich. Kilku jest profesordw uniwersytetu.
Z tych wymieniam najstawniejszych; to sg oryentalista Goldzieher,
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filozof Aleksander; historyk Marczali; medyk Schachter; pedagog
Karman.

Wybitne stanowisko zajmujg nasi wspoétwyznawcy w prasie
i literaturze. Najznakomitsi pomiedzy pisarzami sg Agai, Rado,
Kiss Jozsef, Fenyes, Huszar. Mitody i z obecnej szkoty najzdol-
niejszy poeta, Makai Emil, niedawno temu umart. On przetluma-
czyt z hebrajskiego poetyczne dzieta Gabirola, Jehudy Halewyego
i Immanuela Romi w jezyku tak dzwiecznym i w formie tak do-
skonatej jak hebrejskie oryginaty.

Izba Postéw liczy miedzy swymi cztonkami tuzin zydowskich
postdw, z ktoérych jedni nalezg do stronnictwa rzgdowego jak
Nemenyi, Sandor, Wolfner i t. d. inni do oppozycyjnej partyi jak
Vazsoni, Visonron, Barta.

Izba Panéw ma mato Zydéw. Na wzmianke zastuguje Korn-
feld, prezydent gietdy, znany zardwno z patryotyzmu jakotez z zar -
liwej gorliwo$ci jako Zyd, peten zapatu iprzywia-
zania dla Swietej wiary.

W Budapeszcie wychodzi kilka czasopism zydowskich, naj-
poczytniejszy jest tygodnik Egyenldéseg (,réwnos$c¢l). Czaso-
pismo to ma wpotpracownikdw i czytelnikow przewaznie posrod
neo logo6 w; redaktorem jest Szabolcsi.

Spoteczna, a wihasciwie towarzyska sytuacya Zydow staje sie
coraz stabsza. Zydzi nie moga wstapi¢, wnikngé w wegierskie
towarzystwo, w spotecznosé¢ wegierskg. Duchowe
i niewidzialne, ale mimoto istotne Ghetto zajeto miejsce sta-
rych murow, ktdére runety zbiegiem wiekdw. Sg zna-
jomosci — spotyka sie razem, okazuje uszanowanie, pracuje sie
w tern samem biurze dla tych samych celow, mieszka sie w tych
samych domach, ale nie panuje zyczliwa przyjazn, nie ma ser-
decznych stosunkéw zazytoSci miedzy wyznawcami réznych religii.

Nie nad tern jednak ubolewany, tylko nad tern, ze antyse-
mityzm, ktéry przed niewielu laty jeszcze nie odwazat sie otwarcie
wystgpi¢, oficyalnie sie pojawit w Parlamencie w potgczeniu z par-
tya klerykalng (neppdrt). Na szczescie jest rzad Tiszy zupetnie
liberalny, ale nie mozna sie tudzi¢ — ma licznych i wptywowych
wrogow'.

Dla nas pozytywnie wierzacych Zydow jest obecnie
najwazniejszym obowigzkiem, uzy¢é calej swej energii na uratowa-
nie i ochrone naszych historycznych pamigtek i drogich tradycyj
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religijnych i narodowych od niebezpieczenstwa i ruiny,
jakie im groza. My musimy obok wiernopoddanczych uczué¢ dla
kraju i ubo6stwianego Monarchy zawsze pamieta¢ o ideatach na-
szej religii i naszego narodu, o tern, za co nasi ojcowie najsrozsze
znosili katusze w obronie Swietej wiary. F. N.

Witochy. Rzym. Oryg. koresp. Doresz towu. Na
samym czele mej korespondencyi dla ,Doresz towu*“ cieszy
mie sposobno$¢ doniesienia, ze we Wtioszech nieznany jest, anty-
patyczny dla kazdego cztowieka, objaw antysemitizmu najwstre-
tniejszego pradu, jaki kiedykolwiek zapanowat wsréd ludéw; nie-
znany tak z powodu usposobienia i wyksztatcenia spotecznego
Wiochéw, jakotez z powodu przymiotow i dodatnich stron samej
ludnosci zydowskiej. Ludno$¢ izraelicka we Wioszech przezyta
przewroty wiek6w, przetrwata niegodziwo$¢ ludzi i mimo nagtych
i gteboko siegajacych zmian czaséw obecnych, zachowata wszy-
stkie %we charakterystyczne cechy narodowe i rasowe.

.Doresz-tow“ chce wiedzieé, jak silni Zydzi sg dzisiaj licze-
bnie w Italii? jakie zawody i zajecia majg? na jakim poziomie
intelektualnym stojg ? jaka cze$¢ narodowych zasobéw w ich reku
sie znajduje. — Na te wszystkie pytania chce da¢ szanownej Re-
dakcyi doktadng odpowiedz, opierajagc sie na najnowszem Kryty-
cznem i zrodlowem dziele : ,,Raseri sugli Israeliti Italianill

Wszystkie daty, ktdére czerpie z tej wielce zajmujacej rozpra-
wy, pochodzg z r. 1901 z okazyi powszechnego obliczenia ludnosci
w catem krélestwie.

Zdziwi sie moze Galicyanin, jezeli sie dowie, ze w calej
Italii ludno$¢ zydowska wynosi z jakich 47.000. Z wszystkich
panstw europejskich we Wioszech stosunkowo najmniegj
Zydow.

Prawie réwnomiernie rozdzieleni sa Zydzi w rozmaitych
okolicach poétnocnych i Srednich Witoch: poniekad obficie zalu-
dniajg Toskanskg prowincye 2500 na kazdy milion,
Jestg mase tworzagc w Livornief nie co mniejszg liczbe wy-
noszg w Piemoncie 1700 na milion ludno$ci, jeszcze
mniej ich jest w Liguryi i Lombardyi; a prawie wcale ich nie ma
na wyspach, zaledwie 100 w Sycylii.

W Basilicata, Calabrie i Puglie;sg Ilzraelici w
bardzo szczuptej liczbie; ale staly jest objaw posuwania sie lu-
dnosci izraelickiej z Itali centralnej ku potudniowej, a fakt ten
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w przysztosci niezawodnie korzystny wplyw wywrze na przemyst
i handel tycn okolic. W ostatnich 30 latach ludno$¢ zydowska
wzrosta zaledwie o 1090. Zydéw zagranicznych bedzie we Wto-
szech oKoto 3000.

Jak to samo przez sie jest naturalne z nowoau trybu zycia
i zaje¢, olbrzymia wiekszo$¢ zamieszkuje wielkie miasta; okoto 85
proc. og6tu Zydow we Wioszech zyje w gtéwnych miastach pro
wmcyonalnych.

Najwiecej jest w Rzymie 8000, w Medyolanie 4000, w Turynie
2800, w Genui 1500, w Neapolu tylko okoto 1000. W niekto-
rych .matych, miastach prowincyonalnych tworzg znaczng czes¢
ludno$ci i wywierajg widoczny wptyw na rozwdéj tych miast

Tak sie.ma rzecz w Ferrarze, gdzie ich jest do 2000 i w
Mantui do 1500. Jak pos$réd chrzescijan tak tez posréd Zydow
ten fenomen sie sprawdza, ze liczba kobiet jest wieksza anizeli
mezczyzn. Miedzy Zydami jeszcze jaskrawiej to na jaw wychodzi,
bo na 103 niewiast jest tyiko 100 mezczvzn, stad podwyzka wy
maganych posagéw, tworzacych u Zydéw zawsze fundamentalny
czynnik6éw sprawach matrymonialnych.

Ta mata stosunkowo ludno$¢ dostarcza Panstwu ministrow,

prawie wszystKim uniwersytetom w kraju profesorow znakomi-
tych, powaznych artystow i wielkich przemystowcow w bardzo
pokaznej liczbie.
Podczas gdy tylko 35 proc. z ludnosci chrzescijanskiej przekracza
60-ty rok zycia, u Zydow wioskich jest 45 proc. 'starszych po
nad te granice; taka nadwyzka lat zycia objawia sie w kazdej
klasie wiekowej. —

Nie da sie zaprzeczyC, ze lzraelici we Wioszech stojg na
znacznie wyzszym stopniu os$wiaty anizeli $redni poziom u innych
mieszkancéw; na 1000 chtopcéw zydowskich ponad 15 lat licza-
cych byto zaledwie po 30 analfabetow (ale wszyscy umieli
po hebrejsku czyta¢), a posrdéd ludnoSci chrzescijanskiej
ma liczba analfabetéw na 1000 przerazajagcg wysokos¢ 425.

Tylko 50 Zydéw zajmuje sie rolnictwem, ogrodnictwem lub
chowem bydta, ale 5000 jest czynnych w przemysle i handlu, a
do '400 zajmuje sie interesami bankowymi.

Bardzo wielu zajmuje sie adwokaturg (350), lekarzy jest
250, wielu inzynieréw, publicystéw, malarzy itd. Urzednikéw okoto
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200. Na 20.000 meskiej ludnosci zydowskiej jest 1200 zydowskich
studentow nczacycn ponad 15 lat.

Na i000 Zydéw tylko z 90 posiada grunta lub fabryki a
150 na 1000 posiada wtasne domy. Liczebnie tworzgc tysigczng
cze$¢ ludnosci wiloskiej tworzg pod wzgledem majgtku, wpty-
wu iinteligencyi jedng z najpoczytniejszych grup obywatel-
skich w miastach. E B.

Bfycarc senfercye.

\b3yeiag z nieroyezerDamrj skarbnicy Talmudu.
Dr. S. A. Taubeles.

Ubo6stwo zdobi nardd izraelicki. (Taanit 3).

Nie przybedzie pierwiej Mesyasz, az sie Swiat pozbedzie do-
statkow, (Sanhedr. 97) az materyalistyczny $wiat zniknie, a idealny
kierunek zapanuje.

Gdyby lzrael me miat za wiele srebra i ztota, nie stwo-
rzytby zitotego cielca. (Berachot 32).

Miejcie wzglad na dzieci ubogich rodzicdw, one przysparzajg
wiedzy rozwoju i wzrostu. (Nedarim 81).

Biednym jest tylko ubogi na duchu. (Nedarim 41).

,»Cierpienia to postancy mitosci, napominajagcy do poprawyl
(Sanhedr. 101). Jak s6l chroni mieso od zgnilizny, tak cierpie-
nia sa ochrong przed zepsuciem moralnem. (Jalkut Hiob).

W smutku milknie namietnosé, wtedy poznajemy swe btedy,
(Kidduszin 80).

Cierpienia to sa ofiary rozgrzeszajace, (Jalkut Hiob).

Korong wszelkich cnot jest tagodnos$¢ z pokorg potgczona.
(Awoda-zara 2).

B6g nie wybrat wysokich szczytéw lecz niski pagérek Synaju
dla objawienia Sie. (Sota 8).

Tylko tagodny i pokorny, bedzie zbawiony. (Sanhedr. 88).

Kto sie sam upokarza, bedzie wywyzszony (Eruwin 17).

Zarozumiate wywyzszanie sie jest nieomylnym znakiem proé-
zni ducha. (Kidduszin 49).

Na stuge Swego wybrat B6g Mojzesza, poniewaz byt naj-
skromniejszym. (Sabbat 89).
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Pokorni sg Bogu milsi niz aniotowie. (Osios de R. Akiba).

Kto swe zalety pomija, tego bledy drudzy przeoczg (Rosz-
haszana 17a).

BadZz gietkim jak trzcina, nie twardym jak cedr (Taamt 17).

Pokora rozbraja potwarz. (Erachim 15a).

Mesyasz dopiero wtedy sie zjawi, gdy zarozumiatos¢ w lzra-
elu zniknie (Sanhedr. 98.)

Sprawiedliwe postepowanie jest Bogu milsze niz stuzba ofiarna.
(Midr. R. Szoftim).

Bog dzierzy sprawiedliwo$é poniekagd w Swej prawicy.
(Midr. Prov 56).

Gdy Dawid chciat Swigtynie wybudowac, rzekt BoOg: ,Spra
wiedliwo$¢” jest w Moicn oczach cenniejszg, niz $wiatynia. (Midr.
Miszle 55).

Na prawdzie, stusznoS$ci i zgodzie wszystko na $wiecie po-
lega. (Abot).

Kto sie nad ludZmi lituje nad tymi Bog sie zlituje. (Sabb. 151)

Gdy twoj wrog i twoj przyjaciel twej pomocy potrzebuja,
najpierw dopomo6z wrogowi-' bo to wymaga wiekszego przezwy-
ciezenia sie. (Baba Meciah 32).

Takze nad biednym poganinem nalezy sie litowaé, wspierac,
karmi¢ i odziewa¢ go. (Gittin 61).

Mitosierdzie jest charakterystycznag cechg lzraela. (Jewamot
79; Chulin 63a).

Najtroskliwiej powinnismy wykonywa¢ obowigzek dobroczyn-
nosci, dobroczynno$¢ bowiem jest charakterystyczng cechg po-
tomkéw Abrahama. Ani tron Dawida, ani prawdziwa wiara sie
nie utrzyma, ani lIzrael nie bedzie zbawiony bez dobroczynnosci.
Nigdy cztowiek nie zubozeje z powodu dobroczynnos$é¢,i ani tez
nie poniesie szkody lub uszczerbku na swym majatku. Kto jest
litosciwym, ten znajdzie litos¢, a kto jest niemitosiernym, o tego
pochodzeniu nie ma pewnosci, albowiem tylko poganom brak
litosci. Wszyscy lzraelici sg braémi, a gdyby sie brat nad bratem
nie litowat, to gdziezby sie szukato litosci, do kogozby sie Zydzi
zwracali, czy do obcych narodéw nienawidzacych i przesladuja-
cyctj ich ? wszak tylko ku braciom ich oczy sie zwracajg. (Rambam
riilchot Matnaus Anijim 10,).

Dobroczynno$¢ wynagradza sie tylko w miare mito$ci w niej
zawartej. (Rabi Eleaza-- Sukka 49 b).
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Badz podobnym do Niego (Boga) jak On mitosierny jest
i litosciwy, tak i ty badZz mitosierny i litoSciwy. (Szabat 133).

Nawet gdy sie uzycza biednemu wszelkiej mozebnej pomocy,
ale czyni sie to z niechecig i z ming zdradzajgcgq brak zyczliwosci,
to pomoc taka nie ma zadnej wartosci moralnej. Gdy sie za$
biednemu okazuje zyczliwo$é, to ma sie taka zastuge, jakoby mu
sie udzielito wszelkiego wsparcia, chociaz by sie nie byto w po-
tozeniu tak korzystnem, aby to moéc uczynié. (Abot de Rabi
Natan XII)

Pozyczajacy biednemu ma wiekszg zastuge, anizeli dajacy
jatmuzne, jeszcze wiekszg zastuge ma ten, ktéry mu powierza
towar i zysk z nim dzieli. (Szabat 63 Abot. de R Natan C. X. 41).

Ten, ktory potajemnie dobrodziejstwa wyswiadcza, wiecej
znaczy u Boga niz Mojzesz. (Rabi Eliezer Baba-basra 9 b, Jalkut
Deut. § 825 Przysl. § 959).

Dobroczynno$¢ przewyzsza wszelkg stuzbe ofiarng. (Midr
Jalkut, Hozea 8§ 5 22 poréwnaj hozea VI. b).

WysSwiadczanie dobrodziejstw przyspiesza zbawienie. (Baba-
Basra 10 a, Midr Jalkut do Jez. 8. 345)

Nawet ubogi otrzymujacy jatmuzne, powinien by¢ dobro-
czynnym. (Mar Zutra: Gitin 7 b).

Kto ubogiemu odmawia wsparcia, popetnia grzech tak ciezki
jak batwochwalstwo. (Rabi Jozua ben Korcha, Baba-basra 10 a,
Kesubot 68 a, Midr. Jalkut do Deut. § 897).

Kto zamyka swe drzwi, aby ubogi nie wszed}, bedzie je
musiat otwiera¢, aby lekarz wchodzit. (Midr. Raba: Numeri C.
IX. 3 i do Szir-ha-szirim XI. HI). (C d n)

Tre$¢ numeru : Legenda. — Amida. — Wyraz jpTi- — Sekty. — Apolog
,0 winnicy". — Machabeusze. — Korespondencye. — Etyczne sentencye.
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